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UVOD

Mjesto zaklonista jest mjesto gdje je moguc

priviemeni smjestaj broc

a radi pruzanja pomoci

Il uklanjanja mozebitne prijetnje ljudima, brodu ili

okolisu.

Brod kojem je potrebna pomoc ili brod u nevolji

jest pomorski objekt koji

Je u situaciji, izuzev one

koja zahtjeva traganje | spasavanje ljudi, koja
upucuje na mogucnost gubitka broda ili opasnost
za morski okolis ili plovidbu




Ciljevi prve faze projekta

|zraditi studiju kao znanstveno strucnu podlogu za
konkretna regulativna i tehnicka rjesenja MZ

|zraditi propis kojim Ce rijesiti pitanje mjesta zaklonista za
brodove koji trebaju pomoc

|zraditi pisane dokumente, plan, kojima se ureduju |
ostale mjere, planovi i postupci u zbrinjavanju broda koji
treba pomoc

|zraditi podloge koje Ce se uz odgovarajuce alate |
metode moci koristiti za ostale svrhe vezane uz sigurnost
plovidbe, zastitu okolisa I kulturne bastine




Rezultatl prve faze projekta

o Studija — Mjesto zakloniSta - isporu €ena
Konacéni Nacrt Pravilnika o MZ s Planom za prihvata broda u nevolji — na snazi od 03.01.2008 .
« ADRIA GIS radunalna aplikacija — u upotrebi od 01.12. 2007. (nova ver. 01 12. 2008.)
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INBDRIANGEIS
PRAVILNIK MESTA ZAKLONISTA

0 MJESTIMA ZAKLONISTA

OPCE ODREDBE
RIESAVANJE PITANJA MJESTA ZAKLONISTA Z4 Clansk 1.
BRODOVE KAQ DOPRINOS POVECANJU SIGURNOSTI . - o ; — 2 e :
PLOVIDEE | ZASTITI OKOLISA Owim Pravilnikom propisuje se postupak odabira i odobrenja mjesta zakloni$ta za brodove kojima je potrebna pomog,

nadlefna tijela i odgovomne osobe za edabir i odobrenje miesta zaklonidta, uvjeti koje moraju zadovoljavati mjesta
zaklonifta, uvieti i na¢in kori¥tenja miesta zaklonita, sadrzaj, te nadin donofenja i Zmjena Plana prihvata broda u
-ETUDIJA- nevolji, obveze u pogledu naknada ieta i rodkova, obveznog osiguranja, odnosno drugog financijskog jamstva za
brodove, te postupak nakon odobravanja mjesta zakloniSta,

Clanak 2.

Owaj Pravilnik primjenjuje se na pomorske objekte, osim ratnih brodova keji zatraZe mjesto zaklonidta od nadleinih
tijela u Republici Hrvatskoj.

Clanak 3.

Pojedini 1zrazi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedeca znatenja:

L. mjesto zaklonifra jest mjesto gdie je moguc priviemeni smiedtaj broda radi prufanja pomodi ili uklanjanja
moZebitne prijemnje ljudima, brodu ili okolifu.

2. brod kofem je potrebna pomoé ili brod u nevolji jest pomorski objekt koji e u situaciji, izuzev one koja zahtjeva
rraganije i spaSavanje ljudi, koja upuéuje na moguénost gubitka broda ili opasnost za morski okoli ili plovidbu;

3. Smjernice IMO-a jesu Smjernice o mjestu zakloniSta za brodove koji rebaju pomoé, donesene Rezolucijom
Skupitine IMO A 94%(23), sa svim kasnijim izmjenama i dopunama:

4. Minisrar jest ministar nadleZan za poslove pomorstva;

Clanak 4.
Poslove sluzhe pruzanja pomoci brodovima na moru (MAS) kako su definirani ovim Pravilnikom, Planom pribvata
broda u nevolji, te Rezolucijom Skupdtine IMO A.950023) obavlja Nacionalna sredidnjica za vskladivanje traganja i
spafavanja na moru (u daljnjem tekstu: Nacionalna srediSnjica),

PLAN PRIHVATA BRODA UNEVOLIT

Clanak 5.

Splis, rupan 2007

(1.) Plan prihvata broda u nevolji (u daljnjem tekstu: Plan) donosi se vodeci ra¢una o Smiernicama IMO-a i sadezi
najmanje:
— podatke o nadleZnom tijelu odgovernom za prihvat 1 obradu poziva s broda u nevolji;
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Studija o MZ — polaziste druge faze projekta

Studija je dokument koji je pruzio znanstveno strucnu podlogu
za konkretna regulativna | tehniCka rjesenja pitanja MZ.

|lzmedu ostalog:

... prepoznata je potreba usvajanja i implementacije -
predlozene 1 kroz pilot projekt prezentirane -
metodologije | koncepta sustava racunarske podrske
odlucivanju (SPO) u slucaju zahtjeva broda za
mjestom zaklonista.”

MMPI odobrilo projekt MDISM SPO




Sustavni pristup problemu odredivanja zaklonista
za brodove uz primjenu visekriterijalne analize

Jednokriterijalno ili pak intuitivno odlucivanje u
sadasnjem vremenu samo slucajno moze biti
ISpravno, kako zbog vrlo slozenih relacija i
iInteraktivnhih odnosa medu konceptima realnog
svijeta tako | zbog Cinjenice da nema
dominirajucih kriterija u vecini realnih problema.

Problemi odluCivanja u izvanrednim situacijama
postaju sve slozeniji, zbog utjecaja velikog broja
parametara na ispravnost odluke i vrlo
nesigurnog (promjenjivoqg) okruzenja u kojem se
odluka donosi | to nacelno u ogranicenom
vremenu.




Rezultati prve faze projekta — dodatni

Racunalna podrsSka za selekciju i rangiranje  mjesta zaklonista
— pilot projekt -

RESULTS Vrijednosti kriterija za potencijalna PoRs
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SPO — pocetni prozor aplikacije
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Promotivne aktivnosti hrvatskog koncepta
MZ | SPO-a

Objavljeni znanstveni radovi i prezentirani na medunarodnim
konferencijama:

« Z.Grzeti6, Z. Bradari¢ i M. Srdeli¢ ,GIS based emergency system for
ship in distress*, International GIS Conference 2008. Krakow, Poland,
2008.

« Z.Bradari¢, M. Srdeli¢, N. Mladineo, S. Pavasovic, ,Places of refuges
selection for ships aiming at reduction of environmental hazard®, Coastal
Environment International Conference 2008, The New Forest, UK, 2008.

o Z.Grzeti¢, N. Mladineo, S. Knezi¢; ,Energency Management System to
Acommodate Ships un distress®, 5th ISCRAM Conference, Washington,
USA, 2008.

 Z. Bradari¢, M. Markov¢i¢ Kostelac, “Place of Refuge for Ships in Need
of Assistance — Methodological Approach and Croatian Concept®,
Oceans09 IEEE Conference 2009, Bremen, Germany, 2009.




Promotivne aktivnosti hrvatskog koncepta MZ | SPO-a

Prezentacije za razne stru €ne i administrativhe skupine i subjekte:

1. International seminar of implementation of Directves 2002/59/EC, Places of
Refuge, MMPI and EMSA, 24-25 September 2007., Porec.

2. ,Predstavljanje Pravilnika o mjestu zaklonista”, MMPI, Split Boat Show, 11.
travnja 2008., Split.

3. “Sigurnost plovidbe i zastita Jadranskog mora od rizika ekoloskog
oneciscenja”’, Savjetovanje RCDAR Divulje i MMPI, 09. travnja 2008., Trogir.

4. “Round table on transport and maritime cooperation Adriatic and lonian
Initiative”, Working group on maritime safety, 3 - 4 April 2008., Spilit.

5. “Training Implementation on Directive 2002/59/EC”, EMSA, 7 - 8 October
2008. Lisbon, Portugal.

6. ,Savjetovanje Stozera za intervencije kod iznenadnog onecis¢enja mora
Dubrovacko-neretvanske zupanije®, 02. lipnja 2008., Dubrovnik.

7. “Tribina Udruge pomorskih kapetana Split”, 20. studeni 2008., Spilit.

8. “Tribina Udruge pomorskih kapetana Zadar”, Morski utorak, 24. veljace 2009.,
Zadar.

9. “9th Meeting of Focal Point of the REMPEC”, Malta, 21-24 April 20009.

10. Training Implementation on Directive 2002/59/EC”, EMSA, 20 -21 October
2009. Ankara, Turska.




Ocjene hrvatskog koncepta | SPO

m: Dominic Stevens
[mailto:Dominic.Stevens@mcga.gov.uk]

Sent: pet 27.3.2009 12:17
To: Maja Markov¢ic
Subject: Places of refuge and data storage

As you can see from my correspondence with *SA below,
the UK Maritime and Coastguard Agency (M .\ are looking
to find a suitable method for storing the inforration that we
have on Places of Refuge in the UK.

EMSA have recommended the Cruatinn system as a
very good example and | as wonc erir,g | it were possible
for you to send me a CD containing 'our database, so that
we can perhaps get some ideas for designing our own
system?

Please be assured that any in‘o".nation that you are able to
send us will be treated as st-*~tly Lonfidential and will not be
copied to any other organis at.o. ..

Very best regards

Dominic Stevens

SOSREP Support Officer
Maritime & Coastgu..d Agency
Bay 02/10 Spriag Place

105 Commercic | road
Southampton

SO15 1EG

United Kingdon

Tel: +44 (v,?3 £,0329412

Fax: +44 (0)23 80329485

email: dominic.stevens@mcga.gov.uk

"WOOD James (EMSA)" <James.WOOD@emsa.europa.eu> 18/03/2009
Dear Dominic,

Your email has just been forwarded to me by a colleague as it came in
through the OPR channel.

| am amongst other things the case handler for POR issues.

As per your request, | assume you're looking to further develop your
inventory based on existing best practise. | will review our files as there are
a number of MS (and non-EU MS) who have developed systems for their
national inventories (including the usual chart info, wildlife info, seasonal
weather info, access to equipment stores etc etc).

Off the top of my head, the Croatian system - th'- ‘= also the most
recent, was visually well presented - may be a 200 swarting point.

I am not in a position to send you their CD, but the pe. ~on to contact is
Maja of the Ministry of the Sea, Tourism, Tr2nsport and Development
(MSTTD )who has developed software in ¢ soper-tion between the
Croitian Hydrographic Institute and the Fi cul*, of faritime Studies of
Rijeka.

This support tool appears to be an importar® (ool for determining
places of refuge: the whole Croatis » coastline has been mapped and
more than 380 places of refuge indi~a.~d, categorised according to
availability of equipment, transport n.2ai.; and several factors. Any
time a potential hazardous situ -..2~ ac-urs in the Croatian waters
and registered at the MRCC in Rij.“a, the software allows the
decision maker to chose among a lis. of available places of refuge
each with a specific coeffic ent.

Maja’s details are as follov =

Maja Markov¢€i¢ [Maja.Marko. “ic@ pomorstvo.hr]
Phone: +385 (0)1 6169 025

Fax.: +385 (0)1 6195 956

Prisavlje 14, 10 000 Zagreb, CROATIA

All the best, and hello to Hugh,
James

James Wood

Assistant to the Director

Bureau of the Executive Director

European Maritime Safety Agency (EMSA)

Av. Dom Joao Il, Lote 1.06.2.5

1998-001 Llsbon Portugal

Tel: +351 21 1209 220

Fax: +351 21 1209 212

http://www.emsa.europa.eu <http://www.emsa.europa.eu>




Ocjene hrvatskog koncepta | SPO

----- Original Message ----------

From: Andreas.Boschen@ec.europa.eu

To: zeljko.bradaric@hhi.hr ; mladineo@gqradst.hr
Sent: Monday, May 11, 2009 9:16 AM

Subject: Presentation Place of refuge

Dear Captian Bradaric,
Dear Professor Mladineo,

| followed with great interest your présentation
of the decision support tool for th€ Croatian
places of refuge at the REMPEZ meeting I Maltg
In April. | would very much agpreciate rzc2iving
a CD-ROM/DVD with your gresentation i org A1
to share it with my colledgues wor.:ing on#is
particular subject.

You will find my mail addr :ss »e.ow

Mail Address: PM28 03/78, BE-1049 Bruxelles
Visiting AJdy&ss: Rue de Mot 28, BE-1040 Bruxelles
Telephone?+32.2.295.96.54

Fax: +32.2.296.90.66

Email: Andreas.boschen@ec.europa.eu

Web: http://ec.europa.eu/transport/maritime.htm

--------------------------- Originalna poruka -----------------
Naslov: Decision support software

Salje: rdé niér <rani@sviva.gov.il>

Datum: Ned, sviban; 3, 2009 7:40 am

Prima: mladineo@gradst.hr

Dear Mr. Mladineo,

As you recall, | met you in Malta last week after your
presentation. _
We are very interested in your softwarg

sysiem I Owur
of erergency.

yiuch detéils as
to move to the

Rani Arair
DirectonN\MCED,
Tel 972-868
Fax 972-4-8633520

Cell 972-50-6233050

MEP, Israel




Ocjene hrvatskog koncepta 1 SPO

--------------------------- Originalna poruka ------------==-==--=----—---
Naslov: Re: contact REMPEC meeting
Salje: "Stefan MICALLEF" <smicallef@imo.org>
Datum: Pet, svibanj 22, 2009 1:29 pm
Prima: "Nenad Mladineo" <Nenad.Mladineo@gradst.hr>
Cc: "lvaylo Valev" <IVALEV@imo.org>

"Malamine Thiam" <MTHIAM@imo.org>

"Natalia Martini" <NMARTINI@imo.org>

"Patricia Charlebois" <pcharlebois@imo.org>

however | have been on mission once again since my return fr
REMPEC's Focal Points' meeting and preparations for our n
session are now in full swing. | have had a look at the CD
me containing the presentation on the decision-making pfocedure durir,_
marine accidents with potential for oil spill. | found thisproject ‘ery

t IMO ana ~ore

u provide

one you shown. In principle this same would apply to |
technical cooperation programme . That said | am copyi
Ivaylo Valev who is the geographical focal point for Croatia

's integrated
this to Mr

to share with you.

Kind regards

Stefan Micallef

Deputy Director, Sub-division for Pollution Response and
Technical Co-operation Co-ordination
Marine Environment Division
International Maritime Organization
4, Albert Embankment

London SE1 7SR

Tel: +44 207 735 7611

Tel: +44 207 587 3142 (direct)

Fax: +44 207 587 3210

email: smicallef@imo.org




Ocekivani ucincl
PoboljSanje sigurnosti plovidbe brodova

Poboljsanje zastite kulturne i prirodne bastine podmorja,
mora 1 obalnog | otoCnog morskog pojas

Ispunjavanje obveza iz nacionalnih propisa vezanih za
sigurnost plovidbe i zastitu okolisa

Ispunjavanje medunarodnih propisa | uputa vezanih za
sigurnost plovidbe i zastitu okolisa

Povecanje dostupnosti | olakSanog karistenja_raznih
[:()odatvaka vezanih_uz more, otoke I priobalje, Sto u
onacnoj fazi znaci uspostavu pomorskog katastra




ZAKLJU CAK

Prezentirani sustav je alat za donosenje odluke za sve
orodove neovisno o velicini, vrsti tereta | nezgode,

Potreba za unapredenjem strukture baze podataka
(pomorskog katastra) ukljucujuci potrebu za novijim
mjerenim podacima (hidrografija, oceanologija),

Potreba za odrzavanjem podataka | unapredenjem sustava
(prema Pravilniku o MZ),

Potreba edukacije zaposlenika MRCC-a (MAS-a), LK |
ostalih sudionika sustava,

Potreba odrzavanja vjezbi, informiranja javnosti | pomoraca,

Potreba regionalne suradnje radi uskladivanja propisa,
planova | procedura.




